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Em caso de problemas

Se o sistema n&o funcionar correctamente, contacte o distribuidor ou o centro de
Assisténcia Técnica PIONEER mais perto de si.

Informacdes sobre este produto

Este produto é um amplificador de Classe D de 5 canais. Ligue altifalantes de gama
total aos canais A e B e um altifalante de graves ao canal SUB.

No que se refere ao canal SUB, se L (esquerdo) e R (direito) estiverem ligados a
entrada RCA, a saida é uma mistura dos sinais L e R.

A\ ATENCAO

Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel
original. A utilizag&o de um fusivel inadequado pode resultar no sobreaquecimento do
aparelho e no aparecimento de fumo e danificar o amplificador ou provocar ferimentos
incluindo queimaduras.

PRECAUCOES

Use sempre cabos de baterias especiais vermelhos e os fios de ligagdo a massa ([RD-223] x
2) que se vendem separadamente. Ligue o fio da bateria directamente ao terminal positivo (+)
da bateria do carro e o fio de ligagéo a massa ao chassis.

Né&o toque no amplificador com as méaos humidas. Caso contrério, pode apanhar um choque
eléctrico. Também néo toque no amplificador se estiver himido.

Para a manutencg&o da seguranga no transito e de condi¢gdes de condugédo seguras, regule o
volume suficientemente baixo de modo a conseguir escutar o som normal do transito.

Se o fusivel do fio da bateria (vendido separadamente) ou o fusivel do amplificador se fundirem
verifique as ligagdes de alimentagéo da corrente e dos altifalantes. Detecte a causa, solucione
o problema e s6 depois substitua o fusivel por outro do mesmo tamanho e tipo.

Para evitar um mau funcionamento do amplificador e dos altifalantes, o circuito de proteccao
corta o fornecimento de energia do amplificador (deixara de haver som) se algo de anormal
acontecer. Se isso acontecer, desligue o sistema (OFF) e verifique a ligagdo da alimentagdo da
corrente e dos altifalantes. Detecte a causa e solucione o problema.

Contacte o seu revendedor, se ndo conseguir detectar a causa.

Para evitar um choque eléctrico ou um curto-circuito durante a ligagéo e a instalagéo, certifique-
se de que desligou previamente o terminal negativo (-) da bateria.

Verifique se ndo existem pecas atras do painel, ao perfura-lo para a instalagéo do amplificador.
Verifique se todos os cabos e o equipamento importante, como, por exemplo, os tubos do
carburante, os cabos do travéo e os fios eléctricos, estao protegidos contra danos.

NAOQ instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um choque
eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer. Além
disso, o amplificador e os altifalantes a ele ligados podem aquecer e provocar queimaduras
ligeiras.

~#|®
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instalagao da unidade I

/Controlo de ganho e do nivel de \
graves

Indicador de corrente

O indicador de corrente acende-se

O ajuste dos botdes de controlo de ganho A quando se liga a corrente.

e B e o controlo do nivel de graves (CH SUB)
ajuda-lo-4 a fazer corresponder a saida do
estéreo do carro com o amplificador Pioneer.
Regra geral, configure os controlos de ganho
para a posicéo “NORMAL (NORM.)". Se a
saida for baixa, mesmo com o volume do
estéreo do carro alto, rode estes botdes no
sentido dos ponteiros do relégio. Se houver
uma distor¢do com o volume do carro alto,
rode estes bot6es de controlo no sentido
contrario dos ponteiros de relégio.

« Se usar apenas uma tomada de entrada,
configure os botées de controlo para as

saidas dos altifalantes A e B na mesma
posicéo.

Se usar um sistema estéreo para automével
equipado com RCA (saida normal de

500 mV), regule-o para a posi¢do NORMAL.
Se usar um sistema estéreo da Pioneer
equipado com RCA, com saida méaxima de

4V ou mais, ajuste o nivel para igualar o nivel
de saida do sistema estéreo do carro.

Se quiser intensificar os graves, rode o
controlo do nivel de graves no sentido

k contrério ao dos ponteiros do relégio. J

Interruptor BFC (Controlo de frequéncia mterruptor de seleccdo HPF (Filtro de passagem para as frequéncias altas) N

de batimento) \ (CHA e CHB)

Se ouvir um batimento durante uma emisséo de
MWI/LW no sistema estéreo do carro, mude a

Regule o interruptor de seleccéo de HPF para o tipo de altifalante que esté ligado ao conector de
saida respectivo e ao sistema estéreo do automével, da forma seguinte:

posicéo do interruptor BFC, com uma pequena O
chave de parafusos de ponta normal. Interruptor do Saida do nivel de Tipo de o
selector LPF frequéncia audio altifalante ~ Observagdes 3

OFF (esquerdo) Gama total Gama total cC

HPF (direita) Gama de frequéncias Gama total Use se quiser cortar a gama de @)

. A muito baixas para gama frequéncias muito baixas por ndo ser cC
Ajuste da frequéncia de corte de frequéncias muito necessaria com os altifalantes que esta a m

altas utilizar.
. - ()
Pode seleccionar uma frequéncia de corte \ /

de 40 a 240 Hz. /

®|¢- +- aid
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Ligacdo do aparelho

A\ ATENGAO

Desligue o terminal negativo (=) da bateria para evitar o risco de um curto-circuito e para ndo
danificar a unidade.

Fixe todos os fios com abragadeiras de cabos ou fita adesiva. Para proteger os fios, envolva-os
com fita adesiva nos pontos em que estdo em contacto com pecas metélicas.

N&o coloque os fios em pontos que aquecam, por exemplo, perto do aquecimento. Se o
isolamento dos fios aquecer, pode ficar danificado e provocar um curto-circuito no chassis do
veiculo.

Verifique se os fios ndo tocam nas partes mdveis do veiculo, como as mudangas, o travéo de
méo e as calhas dos assentos.

N&o encurte os fios. Se o fizer, o circuito de protecgdo pode néo funcionar quando for
necessario.

Nunca derive alimentagé&o para outro equipamento, cortando o isolamento do fio de alimentacédo
da unidade. A capacidade de corrente do fio seria ultrapassada, provocando o
sobreaquecimento.

Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel original. A
utilizagdo de um fusivel inadequado pode resultar no sobreaquecimento do aparelho e no
aparecimento de fumo e danificar o amplificador ou provocar ferimentos incluindo queimaduras.

A\ PRECAUGAO:

Para evitar danos e/ou ferimentos

N&o ligue o fio do altifalante directamente a massa e néo ligue um fio negativo (-) a varios
altifalantes.

Este equipamento destina-se a veiculos com uma bateria de 12 volts e ligagéo de negativo
a massa. Antes da sua instalagdo num veiculo de turismo, camido ou autocarro, verifique a
voltagem da bateria.

Se o sistema estéreo do carro estiver ligado durante muito tempo com o motor desligado ou
em ponto morto, pode descarregar a bateria. Desligue o sistema estéreo do carro quando
0 motor estiver desligado ou em ponto morto.

Se o fio do controlo remoto do sistema do amplificador estiver ligado ao terminal de corrente
através da igni¢do (12 V CC), o amplificador estara4 sempre ligado quando esta estiver
ligada — quer o sistema estéreo do carro esteja ligado quer ndo. Por essa raz&o, se o motor
estiver desligado ou em ponto morto, pode descarregar a bateria.

Os altifalantes que vai ligar ao amplificador tém de estar em conformidade com as normas
indicadas na lista abaixo. Se isso ndo acontecer, podem incendiar-se, deitar fumo ou ficar
danificados. A impedancia do altifalante tem de ser de 4 a 8 ohm. A impedancia do
altifalante de graves tem de ser de 2 a 8 ohm.

Instale o fio da bateria (vendido separadamente) o mais afastado possivel dos fios do
altifalante. Instale e fixe o fio da bateria, o fio de ligagdo a massa, os fios do altifalante e o
amplificador o mais afastados possivel da antena, do cabo da antena e do sintonizador.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Os fios deste equipamento podem ter cores diferentes dos fios dos outros equipamentos,
mesmo que tenham a mesma fungéo. Ao ligar este equipamento a outro, consulte os
manuais fornecidos com ambos e ligue os fios que tenham a mesma fungéo.

Poténcia
Entrada méaxima: Min. 100 W

Canal do altifalante
Canal A (CHA)

Tipo de altifalante

Outro para além do
altifalante de graves

Outro para além do
altifalante de graves

Subwoofer

Canal B (CH B) Entrada méaxima: Min. 100 W

Entrada nominal:
Min. 178 W (4 Q Drive)
Min. 338 W (2 Q Drive)

Canal subwoofer (CH SUB)

Diagrama de ligacéo

Fio da ligacdo a massa (Preto) [RD-223] (vendido

Fusivel (30 A) x 2 ﬁ

Anel isolante

separadamente)
Ligue a um objecto metdlico ou ao chassis.

Fio de bateria vermelho especial [RD-223] (vendido
separadamente)
Depois de fazer todas as outras liga¢cdes ao
amplificador, ligue o terminal do fio da bateria do
amplificador ao terminal positivo (+) da bateria.

Terminal de saida do altifalante
Consulte a secgéo “Ligagéo dos fios
dos altifalantes” para obter instru¢cdes

Fusivel (30 A) x 2

\.

€

]] sobre a ligacdo dos altifalantes.

Tomada de entrada RCA A

Fusivel (25 A) x 3

&

Tomada de entrada RCA
suB

Fio do controlo remoto do sistema (vendido separadamente)
Ligue o terminal macho deste fio ao terminal do sistema de
controlo remoto do sistema estéreo do carro (SYSTEM
REMOTE CONTROL). O terminal fémea pode ser ligado ao
terminal de controlo de relé da antena automaética. Se o
sistema estéreo do carro ndo dispuser de um terminal do
controlo remoto do sistema, ligue o terminal macho ao terminal
de poténcia através da igni¢do.

Saida externa
(Saida de subwoofer)

22—
R awansosay
Sistema estéreo do

\ = =)
< &m

de saida RCA

Fios de ligagdo com tomadas de pinos
RCA (vendidas separadamente).

carro com tomadas
oy = L
= (e >ty

Saida externa
(Saida frontal e traseira)

e
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Ligacdo do aparelho

Ligacéo do terminal de corrente

» Use sempre a bateria especial vermelha e os fios da terra ([RD-223] x 2) que se
vendem separadamente. Ligue o fio da bateria directamente ao terminal positivo (+)
da bateria do carro e o fio de ligag&o & massa ao chassis.

1. Passe o fio da bateria do
compartimento do motor para o
interior do veiculo.

. Comparti-
Fusivel (30 A) ment?) do  Interior do

motor veiculo

» Depois de fazer todas as outras

ligagbes ao amplificador, ligue o H
terminal do fio da bateria do ==
amplificador ao terminal positivo (+) \ Fusivel (30 A) Faca um
da bateria. Terminal positivo orificio de
Introduza o anel isolante de 14 mm no
borracha da junta térica no chgsms do
veiculo.

chassis do veiculo.

2. Torga o fio da bateria, o fio de

Torca
ligacdo a massa e o fio do controlo m
remoto do sistema.

3. Fixe bornes nas extremidades dos Borne
fios. Os bornes néo sé&o fornecidos

« Utilize um alicate, etc. para apertar Q %\

os bornes nos fios. Ve Fio de ligagédo a
/ S > massa

Borne ﬁ \

Fio da bateria \

4. Ligue os fios com o terminal. Terminal GND

« Fixe os fios firmemente com os

. Terminal do N \ Terminal
parafusos do terminal.

controlo remoto \\A‘/ de
do sistema gmi corrente
Fio do controlo !
remoto do \/’N

sistema
Fio de ligacdo
amassa

/\ Fio da bateria

A\ ADVERTENCIA

Se néo prender bem o fio da bateria ao terminal com os parafusos respectivos a zona

do terminal pode sobreaquecer e provocar danos ou queimaduras ligeiras.

Ligagao dos terminais de saida do altifalante

1. Corte cercade 10 mm da proteccéo _
da extremidade dos fios do e
altifalante com um alicate ou um }4—-{

10 mm
cortador e torga-os.

Torca

N

. Fixe um borne as extremidades do - Borne
fio do altifalante. Os bornes néo sao %
fornecidos. ) )
. . Fio do altifalante
« Utilize um alicate, etc. para apertar e

os bornes nos fios. \

. Ligue os fios do altifalante aos Parafuso do
terminais de saida do altifalante. terminal

« Fixe osfios do altifalante firmemente %@%/

com os parafusos do terminal.
Terminal de

saida do

altifalante /
Fio do altifalante

Parafuso do terminal
Terminal de

saida do
altifalante %
N

Fio do altifalante

w

%

i
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Ligacdo do aparelho

Ligacao dos fios dos altifalantes

/A PRECAUCAO:

A\ PRECAUCAO:

Canais AeB

Diagrama B - Incorrecto

fal
+ de4d -

Diagrama A - Correcto

Altifalante
+ de8 -
Ohms

Altifalante
+ des8 -
Ohms

Amplificador Amplificador
Pioneer Pioneer
CanaisAeB CanaisAeB

Instalacéo de 4 Ohms

Instalacdo de 2 Ohms

NAO instale ou utilize o amplificador da Pioneer ligando os fios de 4 Ohms (ou com
um valor inferior) em paralelo, para obter uma impedéancia de altifalante de 2 Ohms
(ou inferior) (Diagrama B) para os canais A e B. NAO instale ou utilize o amplificador
Pioneer ligando os altifalantes com uma impedancia inferior a 4 Ohms para os canais
A e B. Os danos no amplificador, fumo ou o sobreaquecimento podem provocar uma
instalacdo incorrecta. A superficie deste amplificador também aquecer e provocar
queimaduras ligeiras.

Para fazer uma instalacéo correcta e obter uma impedancia de 4 Q, ligue dois
altifalantes de 8 Q em paralelo, como se mostrado no (Diagrama A) ou utilize um
apenas um altifalante de 4 Q. No caso dos canais A e B do amplificador, siga o
diagrama de ligagéo da saida do altifalante, como se mostra na frente do amplificador
e ligue dois altifalantes de 8 Q em paralelo para obter uma carga de 4 Q ou utilize um
altifalante Gnico de 4 Q por canal.

Se tiver davidas ou problemas, entre em contacto com o distribuidor local autorizado
da Pioneer ou telefone para o Centro de assisténcia técnica Pioneer.

Canal secundério

Diagrama C - Correcto

Diagrama D - Incorrecto

Altifalante

Altifalante
+ des -

Ohms

Sub + Sub -

Amplificador
Pioneer

Amplificador
Pioneer

Canal secundario
Instalagdo de 1 Ohm

Canal secundario
Instalacéo de 2 Ohms

NAO instale ou utilize o amplificador da Pioneer ligando os fios de 2 Ohms (ou com
um valor inferior) em paralelo, para obter uma impedéancia de altifalante de 1 Ohm (ou
inferior) (Diagrama D) para o canal secundario. NAO instale ou utilize o amplificador
Pioneer ligando os altifalantes com uma impedancia inferior a 2 Ohms para o canal
secundario. Os danos no amplificador, fumo ou o sobreaquecimento podem provocar
uma instalagéo incorrecta. A superficie deste amplificador também aquecer e
provocar queimaduras ligeiras.

Para fazer uma instalagéo correcta e obter uma impedancia de 2 Q, ligue dois
altifalantes de 4 Q em paralelo, como mostrado no (Diagrama C) ou utilize um
altifalante de 2 Q. No caso do canal secundario do amplificador, siga o diagrama de
ligagéo da saida do altifalante, como se mostra na frente do amplificador e ligue dois
altifalantes de 4 Q em paralelo para obter uma carga de 2 Q ou utilize um altifalante
de 2 Q por canal.

Se tiver duvidas ou problemas, entre em contacto com o distribuidor local autorizado
da Pioneer ou telefone para o Centro de assisténcia técnica Pioneer.

e



i

N @Lﬁ}
MAN-GM-D515-PR.fm Page7 Thursday, June 10, 2004 3:27 PM

Instalacao

A\ ATENGAO

Ligacdo do aparelho

Ligue os fios do altifalante como se mostra nas figuras.

Terminal de saida do altifalante

Tomada de entrada RCA A (CH A)

POO®

(Esquerdo)
Saida A do altifalante

rFE(] (Direito)

« Néo instale a unidade em:

— Locais onde possa magoar o condutor ou os passageiros no caso de uma paragem
subita.

— Lugares onde possa incomodar o condutor, como por exemplo, no chdo em frente do
assento do condutor.

Certifique-se de que os fios ndo ficam presos nas calhas dos assentos, o que resultaria num

curto-circuito.

Verifique se ndo existem pecas atras do painel, ao perfura-lo para a instalagéo do

amplificador. Proteja todos os cabos e equipamento importante, como, por exemplo, os

tubos do carburante, os cabos do travéo e os fios eléctricos contra deterioragéo.

Coloque os parafusos de atarraxar de modo a que a ponta do parafuso ndo toque em

nenhum fio. Isto é importante para evitar que os fios sejam cortados pela vibragéo do carro,

0 que poderia provocar um incéndio.

Tomada de entrada RCA B « NAO instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um choque
(CHB) lEE(] (Direito) eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer.
Tomada de entrada RCA SUB Saida B do altifalante Além disso, o amplificador e os altifalantes a ele ligados podem aquecer e provocar
(CH SuB) (Esquerdo) queimaduras ligeiras.

Para assegurar uma instalagéo correcta, utilize as pecas fornecidas da forma especificada.
Se forem utilizadas outras pecas para além das fornecidas, estas podem danificar partes
interiores do amplificador ou podem desprender-se, causando o corte do amplificador.

Saida de altifalante de i ’ > M 1ac
Nunca substitua o fusivel por um de maior valor ou amperagem do que o fusivel original. A

raves
9 utilizagéo de um fusivel inadequado pode resultar no sobreaquecimento do aparelho e no
aparecimento de fumo e danificar o amplificador ou provocar ferimentos incluindo
Combinago da entrada e saida queimaduras.
A\ PRECAUGAO:
Entrada Saida Entrada Saida Para evitar o mau funcionamento e/ou ferimentos
CHA g: ’é CHA [ : g: ’é « Para assegurar uma boa dissipacéo do calor do amplificador, certifique-se de que faz o
CH SUB CH SUB CH suB seguinte durante a instalag&o.
_ ; ) - N
— Deixe um espago adequado por cima do amplificador para uma boa ventilagéo.
— Na&o cubra o amplificador com um tapete ou alcatifa.
Entrada saida Entrada saida « NAO instale o amplificador num local onde possa molhar-se. Pode provocar um choque

eléctrico. Se o amplificador se molhar pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer.
Além disso, o amplificador e os altifalantes a ele ligados podem aquecer e provocar
queimaduras ligeiras.

Né&o coloque o amplificador em locais pouco estaveis como, por exemplo, no
compartimento do pneu de reserva.

A melhor localizagéo para a instalagéo difere com o modelo do carro e com a localizagdo
da instalagao. Fixe o amplificador numa superficie suficientemente rigida.

Faca primeiro ligagbes temporarias e verifique se o amplificador e o sistema funcionam
devidamente.

Depois da instalagédo do amplificador certifique-se de que pode retirar faciimente o pneu
sobresselente, o macaco e as ferramentas.

CHA —— » CHA
CHB ——————» CHB
CHSUB ——» CHSUB

CHA —T—>CHA
HE —T— 7 he
CH SuB

.

Se utilizar apenas uma tomada de entrada RCA A, a saida do altifalante para o canal A,
canal B e o canal SUB é feita através do canal A.

Se utilizar apenas tomadas de entrada RCA A e B, a saida dos canais A e B nédo se altera,
mas 0 som que sai pelo canal SUB é uma mistura dos sinais dos canais A e B.

Se utilizar apenas uma tomada de entrada RCA A e SUB, os sinais dos canais A e B sdo
emitidos pelo canal A, mas a saida do canal SUB permanece inalterada.

Se néo estiver a utilizar a tomada de entrada RCA B ou SUB, néo Ihes ligue nada.

.
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Instalacao

Exemplo de instalacdo no tapete ou no chassis

1. Coloque o amplificador no sitio onde serd instalado. Introduza os parafusos de
atarraxar (4 x 18 mm) nos respectivos furos. Aperte os parafusos com uma
chave de fendas de modo a que deixem marcas no sitio onde se devem fazer os
furos de instalagéo.

2. Faca furos com um diametro de 2,5 mm no ponto marcado, e coloque o
amplificador, quer no tapete, quer directamente no chassis.

Parafusos de atarraxar (4 x 18 mm)

Tapete do chéo ou chassis

Faca um furo com um diametro de 2,5 mm.

Especificacdes

Fonte de alimentagao ...........cccovueviiieereeeceieeeeeee e 14,4V DC (10,8 — 15,1 V admissiveis)
Sistema de ligagdo a massa Tipo negativo
Consumo de corrente ....... 43,8 A (com alimentag&o continua, 4 Q)
Consumo médio de corrente* . . 10,9 A (4 Q para cinco canais)
FUSIVE .o 25Ax%3
Dimensoes . 350 (L) x 52 (A) x 268 (P) mm
3,9 kg (os fios para a ligagdo ndo estdo incluidos)
Canal A/B: 100 W x 4 (4 Q)
Canal SUB: 300 W x 1 (4 Q) /600 W x 1 (2 Q)

Saida continua de POtENCIa ..........ccevueiiiiieiiiiiic e 65Wx4(4Q)+225Wx1(4Q)
(56 Wx 4 (4Q)+350 W x 1(2Q)

(DIN45324, +B=14,4 V)

Poténcia maxima de saida

IMPEAANCIA A€ CANGA ...vvevveriee ittt 4 Q (Canal A/B: 4 — 8 Q admitida)
(Canal SUB: 2 — 8 Q admitida;
Resposta de freqUENCIA ....oovevveverieerececeseeee e Canal A/B: 10 — 40.000 Hz (+0 dB, -1 dB

Relagao sinal-ruido .
Distorcéo

... 95 dB (rede IEC-A
. Canal A/B: 0,01% (10 W, 1 kHz,
Canal SUB: 0,03% (10 W, 120 Hz)

)
)
Canal SUB: 5 — 240 Hz (+0,5 dB, -3 dB)
)
)

Filtro de passagem para as frequéncias baixas (Canal SUB) ......... Frequéncia de corte: 40 — 240 Hz
Declive de corte: —12 dB/oct

Filtro de passagem para as frequéncias altas (Canal A/B) ............. Frequéncia de corte: 40 — 240 Hz
Declive de corte: —12 dB/oct

Controlo do nivel de graves (Canal SUB) .........ccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiictiee e —-22-+12dB
(125 mV - 6,5 V)

Controlo de nivel/ganho (Canal A/B) ..ot 200mV-6,5V
Nivel maximo de entrada/imPedaNnCIa ..........covvrieriiriieieire e RCA: 6,5 V/22 kQ

Nota:

« Especificacdes e design sujeitos a possiveis modificagdes sem aviso, devido a melhorias.

* Consumo médio de corrente
O consumo médio de corrente é quase a corrente maxima consumida por esta unidade
quando um sinal 4udio d4 entrada. Utilize este valor para calcular a corrente total
consumida por varios amplificadores de poténcia.
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